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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 24005_160004S1EV
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Du tiikstanciai SeSiolikty mety sausio ménesio 08 diena

AB ,,Klaipédos energija“, juridinio asmens kodas 140249252, kurios registruota buveiné yra Danés g.
8, Klaipéda, duomenys apie istaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Vytauto Valucio, veikianCio pagal jstatus (toliau —
Pirkéjas), ir

AB ,,Axis Industries, juridinio asmens kodas 165707056, kurio registruota buveiné yra Kulautuvos g.
454, Kaunas, atstovaujama projekty direktoriaus Dariaus Stonkaus, veikian€io pagal 2016 m. sausio
4 d. jgaliojimq Nr. IS1-PD-16-12 (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai
—,.Salimi*, sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarti, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré
dél toliau i§vardinty salygu.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra Klaipédos miesto centralizuoto $ilumos tiekimo tinklo objektuose
esan¢ios nuotolinio rySio, nutolusiy objekty parametry kontrolés ir valdymo bei meteorologiniy
parametry matavimo techninés ir programinés irangos ir medziagy pirkimas, pristatymas, montavimas,
idiegimas, instaliavimas ir paleidimas (toliau - Prekés). (Techniné specifikacija pateikiama Sutarties
specialiyjy sqlygy priede Nr. 1.)

Prekés
Prekiy | Prekiy pavadinimai Kiekis Garantiniy jsipareigojimy
Nr. laikotarpis
1. Telekomplekso nuotolinio rysio,
parametry kontrolés ir valdymo jrangos | Komplektas 24 mén.

atnaujinimas  (Techniné  specifikacija
pateikiama Sutarties specialiyjy sqlygy
priede Nr. 1.)

1. 2. Prekeés turi buti pristatytos:

Prekiy | Prekiy pristatymo ir sumontavimo Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
Nr. viety adresai (prekiy pristatymas, ju instaliavimas/
jdiegimas/paleidimas/personalo apmokymas)

Prekiy pristatymo, montavimo, idiegimo, | Prekés turi buti pristatytos ir sumontuotos per 6
instaliavimo viety adresai nurodyti (3esis) ménesius nuo sutarties pasira§ymo dienos.
sutarties specialiyjy salygy priedo Nr. 1
lenteléje Nr. 4.

1.3. Tiekéjas isipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyju salygu 1.1
punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas isipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti
Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma 1.1 punkte nurodyty prekiy pirkimui.
2.2. Pirkimo sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo lalkotarplu negah butl ke101amos,

i8skyrus tokias pirkimo SWgas kurias pakeitus nebutq
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straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir dél tokio pakeitimo yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Pirkimo sutarties salygu keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aifkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
konkurso salygose.

2.3. Si Sutartis jsigalioja nuo tada kai ja pasirao abi Salys ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti
arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visi¥kai jvykdomi jsipareigojimai uZ gautas prekes).

2.4. Sutarties nutraukimo tvarka: 1. Saliy susitarimu; 2. Vienasaliskai, jei viena i§ ¥aliy nevykdo ar
netinkamai vykdo sutartyje numatytus jsipareigojimus ir i§ esmés paZeidé sutartj, apie tai rastu jspéjus
ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1. Bendra Sutarties kaina 55042,90 Eur (penkiasdeSimt penki tukstanciai keturiasde§imt du
Eur, 90 ct.) su PVM. 8i suma atitinka Tiekéjo pateikto pasiiilymo vie§ajam pirkimui kaina.

Sutarties kaina be PVM | 45490,00 (keturiasdeSimt penki tiikstanciai devyniasdesimt Eur, 00 ct.)

PVM 9552,90 (devyni tiskstandiai penki §imtai penkiasdesimt du Eur, 90 ct.)

3.2. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu
nekei¢iama, i8skyrus Siame punkte nurodytais atvejais: padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés
mokeséio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos
perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, = A+-(-£‘——_-?;£lx(l+%)
d+-£)
100
SN

- Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

Ss . Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

s senas PVM tarifas (procentais)

Iy . naujas PVM tarifas (procentais)

3.3. Kainos pakeitimas iforminamas abiejy Sutarties 3aliy aktu ir papildomu susitarimu prie
Sutarties ne véliau kaip po 10 darbo dieny po Valstybés institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy
teisés akty, kei¢ian¢iy mokeséiy dydi isigaliojimo. Dél kity mokeséiy pasikeitimo ar dél bendro kainy
lygio poky¢io Sutarties kaina neperskai¢iuojama.

3.4. Uz Sios Sutarties 3.1. punkte nurodyta kaing Tiekéjas {sipareigoja pristatyti prekes
nurodytas Sutarties 1 punkte. | Sutarties kaing jeina paslaugy, darby, sunaudoty energetiniy istekliy,
darbo jégos, energetikos jrenginiy, mechanizmy ir medZiagy kaina, mokes¢iai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Tiekéjui priklausanc¢ios pagal Lietuvos Respublikos istatymus ir kitus
teisés aktus bei $ig Sutarti, iSlaidos.

3.5. Pirkéjas neatlygins Tiekéjui jokiy papildomy islaidy, susijusiy su Prekiy pristatymu ir
neatliks jokiy kity mokéjimy, virSijan¢iy Sutarties 3.1 punkte nustatyta prekiy kaing.

3.6. | Sutarties kaing itrauktas visas uZ Prekes numatytas uZmokestis ir Tiekéjas neturi teisés
reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijan¢iy Prekiy kaina, jeigu dél to nebuvo atskiro radytinio Saliy
susitarimo Sutartyje nustatyta tvarka. Toks Saliy susitarimas negali buti sudaromas atvejais ir/ar ta
dalimi, kai tai draudZia vieSyjy pirkimy procediiras reglamentuojantys Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

3.7. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.7.1. Uz tinkamai jvykdytus isipareigojimus atsiskaitoma kiekviena ménesj pagal pateiktas
PVM saskaitas — faktiiras ir priémimo - perdavimo aktus per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo jy
gavimo dienos.

3.7.3. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu | Tiekéjo nurodytg
banko saskaitq:

Saskaitos Nr. A/s LT237400010199223815




Danske Bank A/S, Lietuvos filialas;

Banko kodas 74000.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

3.8. Pirkéjas nemoka uZ nekokybiskas prekes ar netinkamai atlikta darbg iki tol kol Prekés bus
pateiktos kokybiSkos ir tinkamai atlikti darbai. Tiekéjas trikumus $alina savo saskaita.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas nenumatomas.

5. Prekiy tiekimo grafikas
5.1. Prekiy pristatymas, jy montavimas, instaliavimas, jdiegimas ir paleidimas turi buti
ivykdytas ne ilgiau kaip per 6 (3eSias) savaites po sutarties pasira§ymo dienos. Prekiy tiekimo grafikas
nereikalaujamas.

6. Saliy atsakomybé
6.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumokeéti Tiekéjui uz kiekviena uZdelsty dieng, 0,2 %, delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, uz
kiekvieng uzdelstq diena.
6.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teisg¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo buidy pradéti skaitiuoti 0,2 % dydzio
delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekviena termino praleidimo diena.

7. Susirasinéjimas
7.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmenidkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i§siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima;

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Arturas Antulis Edgaras VaiCiulis
Adresas Danés g. 8 , Klaipéda Artojy g. 5, Klaipéda
Telefonas 8 46 392205, 8 652 54942 8 46 401825, 8 68 697740
El. pastas Arturas. Antulis@klenergija.lt ed .vaiciulis is.lt

7.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau, kaip prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés i pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranefimo, i$siysto pagal tuos
duomenis.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sutarties vykdymui subteikéjai/subtiekéjai/subrangovai nepasitelkiami.

8.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp 3aliy dél Sios sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios
sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti 3aliy susitarimu,
sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

8.3. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygu bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios salygos, kurios yra patvirtintos Viesyjy pirkimy tarnybos
priec Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2007 m. gruodZzio 29 d. jsakymu

Nr. 18-76 ,,Dél Prekiy ir paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutardjy standartiniy squ% tnik?‘
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rekomendacijy ir prekiy ir paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarCiy standartiniy salygy
patvirtinimo*®.

8.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia
- po vieng kiekvienai Saliai.

8.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$é auk3¢iau nurodyta data.

8.5. Sutarties specialiyjuy salygu priedai:

8.5.1. Priedas Nr. 1 ,, Techniné specifikacija”.

8.5.2. Priedas Nr. 2 — Samata — Tiekéjo tiekiamos [rangos ir medZiagy bei atliekamy paslaugy
kiekiai, apimtys ir kainos.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
AB ,,Klaipédos energija* AB , Axis Industries "
Im. kodas 140249252 Im. kodas. 165707056
PVM kodas LT402492515 PVM mok. kodas LT657070515
A. 5. LT857044060000708123, A/s LT23 7400 0101 9922 3815
AB SEB bankas, Danske Bank A/S Lietuvos filialas
Tel. 8-46-410859 Tel: (8-46) 401825
Faksas 8-46-410870 Faksas 8 46 313519
El, pastas klenergija@klenergija.lt El. pastas: info@axis. It

Vytauias Vaiutis Pro_i:ikm dsi’rckfolt:uus :

gen. direktori Darius Stonkus Q/M Z
rius S 2 /W
. (parasas)
AN

Edgaras Vaiciulis

srofektgevadov

/Y, / //2/ ) <
Veiklos aptarnavimo centro / // )

S vilius Buinevitius
Antanas Katinas Technikos diﬂ‘l"-“ﬁ;“"

b

Arinas Smagur;u,

Sifumos tiekimo tarmy o
vas

Artidras m;}m ? b o T) ,,,,,,,,,, ‘
numm@;;ﬁmmm:.—&mm. Jasrs wimc.-,‘;
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Prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 24005_160004S1EV specialiyjy sglygy priedas Nr. 1

BENDROVES TELEKOMPLEKSO NUOTOLINIO RYSIO, PARAMETRU KONTROLES IR VALDYMO
[RANGOS ATNAUJINIMO TECHNINE SPECIFIKACUA

1. Pirkimo objektas — Klaipédos miesto centralizuoto Silumos tiekimo tinklo objektuose esandios nuotolinio
rySio, nutolusiy objekty parametry kontrolés ir valdymo bei meteorologiniy parametry matavimo jrangos ir
medZiagy montavimas, jdiegimas, instaliavimas ir paleidimas (toliau - [ranga).

2. [rangos paskirtis.

Esama AB ,Klaipédos energija“ telekomplekso nutolusiy objekty parametry monitoringo, signalizavimo ir
valdymo sistema funkcionuoja pilnumoje, tadiau Sios sistemos techninés ir programinés jrangos resursai yra
visiSkai i§naudoti, nuotolinio ry$io sistema pasenusi, neuZtikrina patikimo ryfio su kontrolinojamais ir valdomais
objektais.

Irangos paskirtis — uZtikrinti duomeny perdavimo, nuotolinio jrenginiy valdymo patikimumg ir kokybe,
vamzdyny nesandarumo aptikimo ir meteorologiniy matavimy tiksluma.

3. AB ,Klaipédos energija“ telekomplekso [rangos atnaujinimo apimtys:
3.1. Programuojamy valdikliy esan¢iy $ilumos tiekimo tinklo objektuose atnaujinimas:

3.1.1. Naujai diegiama sistema ir valdikliai turi uZtikrinti sklandy suderinamuma su esama SCADA
sistema (Simatic WiCC).

3.1.2. Naujy valdikliy palaikomas i§plétimo moduliy kiekis ne maZiau kaip 3 vnt., darbiné vidiné atmintis
nemaZesné kaip 50 KB, i¥plésta atmintis nemaZesné kaip 2 MB.

3.1.3. Valdikliy signaly apimtys pateiktos 1 lenteléje.

3.1.4. Komunikacijos tarp jrenginiy turi biiti realaus laiko (deterministinés). Procesy duomenys turi biti
surenkami ir atvaizduojami realiu laiku.

3.1.5. Ustikrinti i§ Klaipédos Silumos tinkly rajono valdymo pulto (Silutés pl. 26) patikima
termofikaciniy sklendZiy esanéiy $ilumos tiekimo tinklo objektuose valdyma bei jy padéties ir biisenos indikacija
esamoje WinCC SCADA sistemoje.

3.1.6. Atnaujinta AB ,Klaipédos energija* telekomplekso nutolusiy objekty parametry monitoringo,
signalizavimo ir valdymo sistema savo funkcionalumu ir informatyvumu turi biiti neblogesné uZ esama.

3.1.7. Po elektros maitinimo dingimo, atsiradus jtampai valdiklis turi pilnai ir be klaidy pradéti veikti.

3.1.8. Numatyti valdikliy konfigiiravimui vietoje neSiojama kompiuterj, kuriame buity idiegta naujai
diegiamy jrenginiy paskutinés versijos konfigiiravimo programiné jranga.

3.1.8.1. Procesorius ne senesnis nei Intel Core i5 — ketvirtos kartos ir taktinis greitis ne maZesnis nei 2.5
GHz.

3.1.8.2. Operatyvinés atminties ne maZiau kaip 8 GB.

3.1.8.3. Ekrano jstriZainé 15,6 LED (1600x900 arba 1920x1080).

3.1.8.4. Kieto disko talpa ne maZesné kaip 500 GB.

3.1.8.5. Nemaziau kaip 3 USB jungtys.

3.1.8.6. 10/100/1000 Ethernet jungis.

3.1.8.7. Operacin¢ sistema Windows 7 Professional SP1 (64bit) arba geresné,

3.1.9. Priémimo-perdavimo metu pateikti jdiegtos programinés jrangos, licencijy bei licenciniy rakty
pilna komplekta, pirkimo saskaitas fakturas, garantinius dokumentus bei pardavéjo kontaktinius duomenis.
Pateikti jdiegty licencijy saraa su programinés jrangos pavadinimu, versija, licencijos numeriu, rakto numeriu
bei komentaru.

3.1.10. Tiekéjas privalo apmokyti personalg (du Zmonés) programuoti valdiklius i3duodamas, atitinkamus
sertifikatus patvirtinancius personalo Zinias. Visos ilaidos privalo biiti jtrauktos { pasiiilymo kaing. Tai turi biti
traktuojama kaip personalo apmokymas.

1 lentelé. Valdikliy signalai objektuose.

. Analoginiy ? Diskretiyjy | Valdomy | Reikalingas
::‘“' 0':'::;;‘;‘ iéjimy D‘:“ﬁ'ﬂ“ iSéjimy sklendZiy nuotolingis
er | T ’ Kkiekis iy K kiekis kiekis rysys
1 1S-9 20 8 10 4 +
2 283 12 8 8 2 +
3 |Pu-33 8 8 8 - +
4 |4S-8 8 8 8 - +
5 |4S8-10 12 8 10 - +
6 | 4S-25 12 8 10 BN +



7 | 2P-33 16 8 10 4 +
8 |2P-39 16 4 10 4 +
9 | 2P-46 16 8 10 4 +
10 | 2P-52 16 8 10 - HE
11 | 4P-6 16 8 8 2 +
12 | 4P-7 16 8 10 4 +
13 | 4P-11 16 8 10 4 +
14 | 4P-19 16 8 10 4 +
15 | 4P-24 16 8 10 - +
16 | 6P-15 16 8 16 6 &
17 | Elektriné 24 32 - 5 z
18 | KRK kol 28 4 - : 5
19 | LRK 16 8 - - .
20 | KRK 8 32 - 2 &
21 | Katiliné Nr.1 - - - 2 +
22 | Katiliné Nr.2 - - - - +
3.2. Ry#io sistemos atnaujinimas:

3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.
3.24.

Turi biiti jrengtas rySys tarp Silutés pl. 26 ir nutolusiy objekty, nurodyty 1 lenteléje Zenklu “+”.
Duomeny perdavima numatyti GPRS rySio technologija.
GPRS modemas turi biiti su SIM kortelés lizdu.
GPRS modemo antenos kabelio sujungimai, jj prailginant, negalimi.

3.2.5. GPRS modemas turi biti nepririitas prie rySio operatoriaus.

3.2.6. Diegiant [ranga ne visuose objektuose patikimai veikia GPRS rySys. Nuotolinio ryio jranga turi
turéti GPRS modemo i$nedimo su papildomu komunikaciniu kabeliu funkcija. I$neSamas GPRS modemas turi
biiti maitinimas tuo pa¢iu komunikaciniu kabeliu.

3.2.7. [Irangos realaus laiko laikrodis turi biiti sinchronizuotas su AB , Klaipédos energija“ serverio laiku.

3.2.8. [Irangos vidinés programos atnaujinimo funkcija turi leisti tai atlikti lokaliai (pasijungus prie
irangos objekte) ir nuotoliniu biidu.

3.2.9. APN ir rySio parametrai turi biiti laisvai konfiguruojami.

3.2.10. Rys8iui su objektais naudoti standarting aparatiiring jranga.

3.2.11. Rysiui naudoti standartinius protokolus.

3.2.12. Rysio sutrikimai turi biiti fiksuojami bendrovés WinCC SCADA sistemoje.

3.2.13. UzZsakovas pateiks judraus ryio operatoriaus SIM korteles reikalingas GPRS rysio paslaugoms per
3d.d

3.2.14. GPRS rysio paslaugos operatorius bus vienas.

3.2.15. Pasikeitus GPRS rySio operatoriui, tickéjas {sipareigoja garantinio laikotarpio metu sukonfiguruoti
naujas SIM korteles.

3.3 Valdymo skydai:

3.3.1. Objektuose esantys telemechanikos skydai lieka tie patys, kei¢iama rySio jranga, valdikliai bei jy
ivesties/i§vesties moduliai;

3.3.2. [rangos maitinimo grandinés, t.y.: nepertraukiami maitinimo Saltiniai, +12 V ir +24 V nuolatinés
jtampos $altiniai, automatiniai i§jungéjai skyduose paliekami esami.

3.3.3. Skyde visa jranga privalo biiti skydinio montavimo sumontuota ant DIN bégelio.

3.34. Instaliuvcjama ir esama jranga su skydu privalo biiti suZymeéti ir atitikti visus reikalaujamus
standartus (jtampos Zenklinimas, jrenginio pajungimo schema, Zymenys).

34. Meteorologinés stotelés atnaujinimas:

3.4.1. Meteorologinés stotelés matuojamieji meteorologiniai parametrai: temperatiira, véjo greitis, véjo
kryptis, drégmé, saulés radiacija;

3.4.2. Jutikliy charakteristikos pateiktos 2 lenteléje:
2 lentelé. Meteorologinés stotelés parametrai ir jy charakteristikos
Matavimo
Ex. Pavadinimas Matavime Tikslumas
Nr. ribos (%)
1 Temperatiira -50 + +50 °C 0,1
2 Véjo greitis 0+ 50 m/s 0,2
3 Véjo kryptis 0 + 360° +1

v



4| Drégmé 0+ 100% RH 2
5__| Saulés radiacija__| 0+ 1500W/m’ E1

3.4.3. Meteorologinés stotelés parametry momentines reikmes bei jy vidurkius per valanda, per parg -
biitina integruoti { WinCC SCADA sistema. Meteorologiniy duomeny pateikimo biida ir forma derinti su
uZsakovu.

3.4.4. Meteorologing stotelg jrengti ant KRK pastato (Silutés pl. 26) stogo nurodytoje vietoje.

3.5.  Silumos tinkly nesandarumy aptikimas:

3.5.1. Realizuoti vamzdyno nesandarumy patikimg ir greitq aptikima, analizuojant slégiy poky¢ius,
poky¢iy greitj ir trukme. Slégiy davikliy kiekis atitinkamame objekte nurodytas 3 lenteléje.

3.5.2. Turi buti galimybé i§ SCADA sistemos kompiuterio keisti objektuose jdiegtos vamzdyny
nesandarumo aptikimo sistemos technologinius nustatymus.

3.5.3. Termofikacinio vandens slégiy nuokrypiy lenteléje turi biiti parodomas slégis nuokrypio pradzZioje
bei laikas, nuo kurio pradedamas skai¢iuoti nuokrypis, ir slégis nuokrypio pabaigoje bei laikas jvykus nuokrypiui.

3.5.4. Programos algoritmg suderinti su AB “Klaipédos energija” specialistais.

3.5.5. Aptiktas nesandarumas turi buti atvaizduotas WinCC SCADA sistemoje nurodytoje Klaipédos
miesto §ilumos tinkly supaprastintoje schemoje, apie jvykij turi biiti suformuotas atitinkamas pranesimas.

3 Lentelé. Slégiy davikliy kiekis objektuose.

Eil. Objekto Slégio parametry
Nr. | pavadinimas kontrolé, vat.
1 18-9 6
2 [283 2
3 | Pu-33 2
4 |4S-8 2
5 |48-10 6
6 |48-25 2
7 | 2P-33 +
8 |2P-39 -
9 | 2P46 4
10 | 2P-52 4
11 | 4P-6 4
12 | 4P-7 2
13 | 4P-11 4
14 | 4P-19 6
15 | 4P-24 2
16 | 6P-15 6
17 | Elektriné 6
18 | KRK kol 10
19 | LRK 2
4. Programiné jranga.
4.1. Dabartiniu metu naudojamos programos:

4.1.1. SCADA sistema — SIMATIC WinCC V7.2, gamintojas Siemens.
4.1.2. Duomeny surinkimui i§ nutolusiy objekty ir perdavimui | SCADA sistema — DDE Wizard,
gamintojas TUB “Telemetrija”;
4.1.3.  Silumos tinkly nesandarumy aptikimo programa “Banga”, gamintojas TUB “Telemetrija”;
4.1.4. SklendZiy valdymo programa, sukurta WinCC SI skripty pagrindu, gamintojas TUB*“Telemetrija”.
4.2. SIMATIC WinCC V7.2 SCADA sistema licka esama, jos resursy pilnai uZtenka numatomam
Irangos atnaujinimui. Auks¢iau, 4.1.2 - 4.1.4 punktuose nurodytos programos realizuotos esamame AB
Klaipédos energija WinCC serveryje.
4.3.  Keliami reikalavimai atnaujinamoms programoms:
4.3.1. Atnaujinta, duomeny surinkimui i§ nutolusiy objekty ir perdavimui § WinCC SCADA sistema,
programa turi biiti lanksti, paprasta, lengvai konfigiiruojama ir papildoma naujy objekty parametrais.
4.3.1.1.  Turi biti numatyta galimybé patiam UZsakovui konfigliruoti, atnaujinti programa, jtraukti
naujus objektus, iraSyti parametry kintamuosius (tag‘us), keisti analoginiy parametry ribas, technologinius
nustatymus ir pan.
43.1.2. Programa turi stabiliai dirbti su ne maZau kaip 100 GPRS rySio priemonémis

apklausinéjamy nutolusiy objekty.
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43.1.3. Programa turi surinkti i¥ nutolusiy objekty duomenis, juos analizuoti, paskirstyti, formuoti
technologing garsing signalizacija, komentuojama atitinkamais praneSimais.

43.14. Galimybé keisti analoginiy parametry, technologinés signalizacijos ribas bei Kitus
technologinius nustatymus turi biiti apsaugota prieigos slaptaZodZiu.

4.3.2. Nauja sklendZiy valdymo programa turi biiti suprojektuota, jvertinant naujy valdikliy jdiegima.
Sklendziy kiekis objektuose nurodytas 1 lenteléje.

43.2.1. SCADA sistemoje turi biiti numatytas termofikaciniy sklendZiy esan¢iu nutolusiuose
objektuose valdymo langas, kuriame valdymo priemonémis biity galima jjungti arba i§jungti konkre¢iy sklendZiy
maitinimo jtampa, uZdaryti ir atidaryti sklendes, matyti sklendZiy biisenas bei padét.

43.2.2. Visivaldymo veiksmai turi biti fiksuojami ir komentuojami atitinkamais praneSimais.

43.3. I¥naudojant naujy rySio priemoniy ir valdikliy technines galimybes, turi biiti suprojektuotas ir su
uzsakovu suderintas naujas 8ilumos tinkly nesandarumo aptikimo programos algoritmas.

4.3.4. Atnaujintoje programoje turi biiti numatyta galimybé prijungti iki 80 naujy objekty po du slégio
parametrus kiekvienam.

4.3.5. Integruojant [ranga | esama WinCC SCADA sistema, operatoriy darbo viety kompiuterivose turi
biiti realizuotas visy matuojamy parametry stebéjimas, grafinis jy atvaizdavimas ir kaupimas (archyvavimas),
Mnemo technologinés schemos, jvykiy ir aliarmy archyvai ir kt.. Atvaizdavimo forma, metodus, kiekius esamoje
WinCC SCADA sistemoje, darby metu, derinti su UZsakovu.

4.4, [vedant objektus j eksploatacija, likusi sistema turi funkcionuoti be sutrikimy.

5. Darby atlikimo vietos nurodytos 4 lenteléje:

4 lentelé. Objekty adresai.

Eil. Objekto

Nr. | pavadinimas ASEons
1 |18-9 Sauliy g. 8 namo el. skydin¢, Klaipéda
2 |28-3 Kretingos g. 24a, Klaipéda
3 | Pu-33 Pudyno g. 33, Klaipéda
4 |4S-8 Pievy 45, Klaipéda
5 |4S-10 Alytaus g. 25b, Klaipéda
6 | 4S-25 Liepojos g. 43a , Klaipéda
7 2P-33 Baltijos pr. 51a, Klaipéda
8 |2P-39 Taikos pr. 72, Klaipéda
9 | 2P-46 Taikos pr. 112¢, Klaipéda
10 | 2P-52 Taikos pr. 142, Klaipéda
11 | 4P-6 Silutés pl. 36, Klaipéda
12 | 4P-7 Silutés pl. 42 namo el. skydiné,

Klaipéda
13 | 4P-11 Silutés pl. 103b, Klaipéda
14 | 4P-19 Smiltelés g. 12¢, Klaipéda
15 | 4P-24 Vingio 47a, Klaipéda
16 | 6P-15 | Liepy g. 60, Klaipéda
17 | Elektriné Danés 8, Klaipéda
18 | KRK Silutés pl. 26, Klaipéda
19 | KRK kol Silutés pl. 26d, Klaipéda
20 | LRK Lypkiy g. 13, Klaipéda
21 | Katiliné Nr.1 | Minijos g. 90, Klaipéda
22 | Katiliné Nr.2 | Liepy g. 50, Klaipéda
23 | WinCC Silutés pl. 26, Klaipéda
serveris

6. Reikalavimai montavimo darbams

6.1.  [rangos apsauga nuo elektromagnetiniy trikdZiy poveikio turi biiti realizuojama taikant
.»vienataskio* {Zeminimo principa. Matavimo keitikliy ir kontroliniy kabeliy nuo trikdZiy saugantys ekranai turi
biiti prijungiami prie skydo signalinio jZeminimo PE $ynos. PE Syna skirta prietaisy signaliniam jZeminimui turi
biiti elektriskai izoliuota nuo gaubto.

6.2.  Prie apsauginio {Zeminimo §ynos (PE) turi biti prijungti:

6.2.1. skydy prietaisy gaubtai;

6.2.2. metaliniai kabeliy loviai ir laikikliai;

/‘M/ %féﬁ’/
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6.2.3. {Zeminimo grandinés neturi sudaryti kontiiry, i kuriuos galéty jtakoti induktyvaus pobiidzio
trikdziai.

6.3.  Matavimo prietaisai turi biti montuojami tokiu biidu, kad jie nebiity suzaloti, atlickant
technologiniy jrenginiy planinius aptarnavimo darbus arba Salinant {renginiy gedimus.

6.4. Matavimo prietaisai, kurie bus jrengiami lauko salygose, turi biiti maksimaliai apsaugoti nuo
uZSalimo Ziemos metu, saulés spinduliy, nuo greta esan¢iy vamzdyny skleidZiamo karscio, lietaus, atsitiktinai
issiliejanéio ar plovimui naudojamo vandens Zalingo poveikio.

6.5. Esami matavimo prietaisai ir jranga turi biiti suZymeéti ir atvaizduoti darbo projekte.

6.6.  Bandymais montavimo metu turi biti patikrinta, kad:

6.6.1. Visi kontroliniai ir jégos kabeliai prijungti teisingai, jy vientisumas ir izoliacijos varZa
patikrinti.
6.6.2. [Zeminimo kontiirai jrengti teisingai, ju varza patikrinta.

6.7.  Laidai ir kabeliai turi biiti pravedami cinkuotuose kabeliy klojimo lovelivose, kopédiose ir
vamzdZiuose. Klojami tvarkingai taip, kad prie jy biity galima lengvai prieiti. Visi laidai ir kabeliai turi buti
tvirtinami specialiais kabeliy laikikliais, atskiriami grupémis ir markiruojami.

6.8.  Kabeliy susikirtimuose, praéjimuose per sienas, perdangas ar pertvaras kabeliai turi biiti suZyméti.

6.9.  Laidai vidinéje spinty instaliacijoje taip pat turi biiti suZyméti.

6.10. Esami matavimo prietaisy ir jrenginiy kabeliai turi biti suZyméti ir atvaizduoti darbo projekte.

6.11. Kabeliy ir gnybty iSdéstymas turi biiti sutvarkytas tokiu biidu, kad tarp atskiry kabeliy grupiy buty
islaikomi reglamentuojami atstumai. Tais atvejais, kai nebus jmanoma iSvengti signaly ir galios kabeliy
suartéjimo iki leistiny atstumuy, jie turi persikirsti sta¢iu kampu.

6.12.  Visi kabeliai projekto apimtyje turi biiti instaliuojami pagal kabeliy Ziniaras¢ius. Kabeliy
Ziniara$¢iuose pateikiama §i instaliavimo informacija:

6.12.1. kabelio numeris;

6.12.2. kabelio tipas ir matmenys (jei imanoma, pagal koda);

6.12.3, kabelio paskirties vietos adresai (i$ ir { );

6.12.4. laisva vieta Zenklinimui susijusiam su instaliavimu.

6.13. Kabeliai turi biti klojami tokiu biidu, kad nesusidaryty susisukimai ar kilpos. Kabelis turi buti
apsaugotas nuo trinties ir kity paZeidimy.

6.14. Kabeliai turi biti klojami taip, kad lovelyje guléty lygiagretiai ir tiesiai, buity vienodo kietumo, ir
jei biitina, keliais sluoksniais.

6.15. Signaliniai kabeliai ir duomeny mainy $yny kabeliai (U < 60V) turi biti klojami atskiruose
kanaluose arba pynése. Tais atvejais, kai nebus jmanoma idvengti signaly ir galios kabeliy susikirtimo, jie turi

persikirsti sta¢iu kampu.
6.16. Kabeliai praéjimuose per perdangas, sienas turi biti uZsandarinti nedegia, lengvai pramusama
medZiaga.

6.17. Priimtina 0,5 m tolerancija abiejuose kabelio galuose papildomai prie galutinio kabelio ilgio.
6.18. Kabeliai klojami istisai be sujungimy.

7. Reikalavimai projektavimui

7.1.  Prie§ pradedant techninio-darbo projekto rengima Tiekéjo atstovai turi apsilankyti pas UZsakova,
susipaZinti su esama situacija, i$nagrinéti jrengimy isdéstyma ir techninj stovj ir numatyti visas pagrindiniy ir
papildomy medZiagy ir paslaugq aplmtls kunos mnurodytos Rlose technmese salygosc bet reikalingos pilnam
projekto jvykdymui. | pasi 2 med ; paslaugy kastai.

7.2.  Visa su projektu SIJ.SIJUSI technmc dokumentacqa bréimlal schemos eksploatacijos instrukcijos
turi buti paruosta lietuviy kalba.

7.3.  Projekto vykdymo kontrole atlieka UZsakovas.

7.4.  Pagal UZsakovo pastabas Tiekéjas turi atlikti projekto dokumentacijos korekcijas.

7.5.  Tiekéjas privalo atlikti projekto autoring prieZiiira, kaip numatyta LR norminiuose dokumentuose.

7.6.  Tiekéjas privalo parengti ir suderinti su UZsakovu techninj-darbo projekta Sioje apimtyje:

7.6.1. aiskinamasis rastas;

7.6.2. jrenginiy, montavimo medZiagy sanaudy Ziniarasciai;

7.6.3. kabeliy Ziniara$diai;

7.6.4. iSoriniy sujungimy ir elektrinés principinés schemos.

7.7.  Techninis-darbo projektas turi buti suderintas iki numatomy darby pradzZios.

7.8.  Techninio-darbo projekto suderinimas su UZsakovu neatleidZia Tiekéjo nuo atsakomybés uZ
padarytas klaidas.

7.9.  Techninis-darbo projektas turi biiti atliktas taip, kad buty numatyti visi tam reikalingi darbai ir
medzZiagos. Projektavimo ir tickimo metu iSkilus nenumatytiems klausimams, jie turés buti i§spresti nedidinant

sutarties kainos.
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7.10. Tiekéjas jvykdes projektq privalo pateikti uZsakovui:

7.10.1. 3-is darbo projekto egzempliorius pagal STR-1.05.06:2005 ir vieng egzemplioriy elektroninéje
formoje (USB laikmenoje), skirta dirbti su kompiuterinio projektavimo sistema be apribojimy (neuZdraustas
tolimesniy pakeitimy atlikimui).

7.10.2. programuojamy loginiy valdikliy (PLV) programinius projektus (USB laikmenoje).

7.10.3. vizualizavimo SCADA sistemos programinj projekta (USB laikmenoje).

7.10.4. atnaujintos telekomplekso nuotolinio rySio, parametry kontrolés ir valdymo sistemos
eksploatacijos instrukcija.

7.11.  [vykdzius projekta turi biiti uZtikrinti Zemiau iSvardinti reikalavimai:

7.11.1. patikimas ir saugus Jrangos veikimas;

7.11.2. paprastas ir patogus [rangos aptarnavimas ir remontas;

7.11.3. suderinamumas su esamais jrenginiais ir programine jranga.

7.12. Visa su §iuo projektu susijusi jranga, visos medZiagos, prietaisai bei sistemos tiekiamos Siam
projektui turi atitikti galiojanciy standarty, teisiniy ir norminiy dokumenty reikalavimus, jrenginiy gamintojy
irengimo ir eksploatacijos instrukcijas bei techninése salygose numatyta kokybe.

8. Bendri reikalavimai:

8.1. Atnaujinta telekomplekso nuotolinio ry$io, parametry kontrolés ir valdymo sistema turi buti
priduota, pasiralant abipusj pasirasytaq Darby priémimo - perdavimo akta,.

8.2. Visi darbai turi biiti atlikti, pagal abipusiai suderintg grafika, per 6 (3eSis) ménesius nuo sutarties
pasira§ymo datos, be sutarties atidéjimo.

8.3. Visai sumontuotai jrangai ir atliktiems sistemos montavimo, jdiegimo darbams turi biiti suteikiamas
ne trumpesnis kaip 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis laikotarpis nuo veikian¢ios sistemos priémimo
dienos.

8.4. Montavimo darbai turi biiti atliekami vadovaujantis SEE[T reikalavimais.

Visa diegiama jranga privalo biiti pazyméta CE Zenklu, atitikti ISO-9001 gamybos kokybés standartg bei
Lietuvos standarty, techniniy reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimus.

Edgaras Vaiciulis
projekio vadovag”




11

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandioji organizacija, perkanti
Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina - suma, kuria Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uZ perkamas Prekes, jskaitant
visas i§laidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — ikio subjektas, kuriuo gali buti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tickianti pagal 3ig Sutarti Prekes.

1.4, Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskai¢iavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasmg ir
atvirksdiai.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reik§me. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes { vietg, jas surinkti, i¥bandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy defekty
galinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan&ias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy biiklg, uZtikrinant atitiktj
tokios riidies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-—priémimo akto pasiraymo momento,
jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4, laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tre€iajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai,

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius rastu, graZinti visus i§
Pirkéjo gautus Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti ifsamia Prekiy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu
susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visq biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZiiiros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i¥ankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, idskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda
dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teisg gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo 8ig Sutart;.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas isipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus
kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasira$yti Prekiy gavimo
dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijq ir /ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

ot ey




12
4.2, Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. | Sutarties kaing turi biiti jskaiiuota Prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokes&iai. Tiekéjas | Sutarties kaing
privalo iskaiCiuoti visas su Prekiy tickimu susijusias i8laidas, iskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo iSlaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias ilaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZitiros i$laidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZiiirai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros iSlaidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima. Jei
Tiekéjas per §i laikotarpi Sutarties jvykdymo uXtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti
Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Tiekéjui dél
jo kaltés paZeidus Sutarti.

6.3. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali pradyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
sitiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prafymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta
patia valiuta, kokia atlieckami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visq Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo isipareigojimy, Pirkéjas gali raftu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti nauja Sutarties
ivykdymo uZtikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tickéjas nepateikia naujo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokeéti visa suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uZtikrinima iSdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) isipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia 3{
reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiSka praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pasirenkama
banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai jvykdyti, tatiau garantijoje nustatytas garantijos terminas
dar néra pasibaiges, Pirkéjas graZina bankui garantinio radto originala su prieraSu, patvirtintu jgalioto asmens
paraSu bei antspaudu, arba praneSa lydras¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad
Tiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo graZinimo uZtikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7
punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi biiti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet
neapsiribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, i$bandymu, paleidimu, personalo
apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu | pristatymo vieta ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas
gali pagristai pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tickimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.

8.2, Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieziiiros instrukcijas, kuriose biity detaliai
apra8yta, kaip naudoti, priZiiiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techninéje specifikacijoje turi biti nurodyta naudojimo ir prieZitiros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis.
Kol 3ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

10. Prekiy kokybé¢ ir garantiniai jsipareigojimai
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10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trilkumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius,
modelius ar apra§ymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybg nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos
isrySkéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty
saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves praneSima Tiekéjas per
pranesime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, paSalinti trikumus ar gedima,
Jeigu per pranefime nurodyta terming Tiekéjas nepasalina trilkumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas ilaidas dél triikumy 3alinimo.

10.3. Garantiniy isipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta
kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél sigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2000“ taisykles. Pristatymo
salygos -~ DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Iki priémimo-perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i¥krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy iSsaugojima jas
gabenant.

11.3, Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja, Tiekéja,
Sutarties numerij, lydrasgio, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis, taip pat, reikalui
esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.4. Nuosavybés teisé { Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiradymo. Pirkéjas
pasirafo Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei {vykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo isipareigojimai.

11.5. Tiekéjas, {vykdes visus Sutartimi prisiimtus isipareigojimus, turi kreiptis i Pirkéja dél Prekiy priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiraSyti Prekiy priémimo-
perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy priémimo—perdavimo akta, nurodydamas priimto
sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas buty
pasiradytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galia turinCiais
egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sia Sutarti.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty isipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir juy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
neivykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél neiprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

13.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo,
pateikdama ijrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galima isipareigojimy jvykdymo termina. Pranesimo taip pat
reikalaujama, kai i¥nyksta isipareigojimy nevykdymo pagrindas.
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13.3. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neisiundia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranefimo.

14. Saliy pareifkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiSkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutarti, Salis neviriija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jq saistanciy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, {staty, nuostaty, potvarkiy, {sipareigojimy ir
susitarimny;

14.1.4. § Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys
gauna viena i$ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i%ankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neplatinti
trediosioms 3alims apie ja jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka. Sio {sipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéjq
atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas
paZeidZia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojantia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 8ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visi3kai {vykdyta 3i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai
17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos.

18, Sutarties paZeidimas
- 18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo isipareigojimus pagal
Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.
18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teisg:
18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;
18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;
18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;
18.2.5. nutraukti Sutarti;
18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teisg reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir /
arba { pristatymo vieta pristatyty Prekiy idiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visq jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos i pristatymo vieta,
tadiau atidétas jy idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios
papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy nors
prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios
jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny, Tiekéjas turi
teisg raStu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisde§imt) dieny arba nutraukti Sutarti.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojandia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma.
Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsiZvelgdamas | klaidos ar paZeidimo
mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos
ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidi tai bet
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koks Sutarties, galiojandio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar
neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i¥ Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teise vienasaliZkai nutraukti 3ia Sutartj pries termina $iais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba istatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio paZeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suké&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutarti be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdandio vykdyti Sutarti.

20.3. Pirkéjas turi teise vienaSali$kai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 20.5 punkte
nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdavgs subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deimt) dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskai&iuoti delspinigiai virSija Sutarties specialiosiose salygose nurodytg Sutarties verte.

20.4. Tiekeéjas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidzia
Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uking veikla arba istatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatymq daugiau kaip 90 (devyniasde$imt) dieny dél
Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezas¢iy.

20.5. Salis, ketinanti vienaSali$kai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu prane3a kitai Saliai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneSime nurodytiems tritkumams iStaisyti. Jei
kaltoji Salis per praneSime nurodyta termina nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo
termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy apraia. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esandig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Gindy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aifkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susij¢ su ja,
jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei¥spresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai treCiajai
Saliai be iSankstinio rastiko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi buiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas ant kiekvieno

Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turin&iy asmeny parasais arba Sutartis susiuvama ir

pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.
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